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ESPANOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca SOLAC

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso domestico, no para uso
profesional o industrial. No esté pensado
para ser usado por clientes en entornos
de hosteleria de tipo alojamiento y
desayuno, hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, tampoco en
casas rurales, zonas de cocina
reservadas para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
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manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
(ue no jueguen con el aparato.

- Este aparato no debe ser usado por

nifios. Mantener el aparato y su conexion
de red fuera del alcance de los nifios.

- Desconectar el aparato y desenchufar la

alimentacion si se deja desatendido y
antes de cambiar los accesorios o partes
proximas que se mueven durante el uso,
del montaje, del desmontaje o de la
limpieza.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- No sumergir el aparato en agua u otro

liquido, ni ponerlo bajo el grifo.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexién. Nunca

usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexion

alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion

guede atrapado o arrugado.
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- No dejar que el cable eléctrico de conexion
guede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
gquemadores de gas, hornos o similares.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
una superficie plana y estable.

- Este aparato no es adecuado para uso en
exteriores.

- No usar el aparato, en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No tocar las partes calefactadas del aparato, ya
que pueden provocar quemaduras.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas

para el medio ambiente.
— depositarlo por los medios adecuados a

manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolodgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.
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ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a SOLAC
brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance is only for domestic use,
not for industrial or professional use. It is
not intended to be used by guests in
hospitality environments such as bed and
breakfast, hotels, motels, and other types
of residential environments, even in farm
houses, areas of the kitchen staff in
shops, offices and other work
environments.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
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- This appliance shall not be used by

children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

- Always switch off the appliance and

disconnect from supply ifitis left
unattended and before changing
accessories or approaching parts that
move in use, assembling, disassembling
and cleaning.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- Never submerge the appliance in water or

any other liquid or place it under running
water.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Do not clip or crease the power cord.
- Do not allow the power cord to come into

contact with the appliance's hot surfaces.

- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.
- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- If any of the appliance casings breaks,

immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.
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- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not place the appliance on hot surfaces,
such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- The appliance must be used and placed on a
flat, stable surface.

- The appliance is not suitable for outdoor use.

- Do not use the appliance in the case of persons
insensitive to heat (the appliance has heated
surfaces).

- Do not touch the heated parts of the appliance,
as it may cause serious burns.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

i

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.
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FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
SOLAC.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre 'appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non professionnel
ou industriel. - Cet appareil a été
exclusivement congu dans le cadre dun
usage privé et non pas pour une utilisation
professionnelle ou industrielle. Il n'a pas
été congu pour étre utilisé par les hotes
des établissements de logement tels que
« bed and breakfasts », hotels, motels et
tout autre logement résidentiel, y compris
les gites ruraux ou les aires de repos pour
le personnel employé aux magasins,
bureaux et autres milieux de travail.

- Avant la premiere utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou aprés avoir regu les
instructions pour un maniement sir de
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lappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les

enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par

des enfants. Tenir [appareil et sa fiche
hors de portée des enfants.

- Arréter et débrancher lappareil du réseau

électrique sivous ne ['utilisez pas et avant
avant de changer tout accessoire ou
élément mobile, ainsi que durant le
montage, le démontage ou le nettoyage.

- Sile cordon d'alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Ne pas immerger I'appareil dans 'eau ou

tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil & une prise pourvue d'une

fiche de terre et supportant au moins 10
ampeéres.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider

avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.

Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de

connexion autour de I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne

se coince ou ne s’emméle.
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- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommage.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé, s’ily a
des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Ne pas placer 'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable.

- Cet appareil n’est pas adéquat pour un usage a
I'extérieur.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Eviter de toucher les parties chauffantes de
I'appareil, vous pourriez gravement vous brler.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil & un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles & I'environnement.

f— devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé

pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.
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DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
SOLAC.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Dieser Apparat dient ausschlieRlich fiir
Haushaltszwecke und ist flr
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet. Dieses Gerét ist
nur fur den Hausgebrauch und nicht fiir
gewerbliche oder industrielle Zwecke
vorgesehen. Dieses Gerét ist nicht fir
Géste von Gasthausern wie Bed and
Breakfast, Hotels, Motels oder von
sonstigen Beherbergungsbetrieben sowie
nicht fir Landferienhduser oder
Personalrdumen von Geschéften, Bliros
oder sonstigen Arbeitsstatten konzipiert
worden.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschréankter Wahmehmung oder
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verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie
nicht durch eine fur ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die mdglichen Gefahren verstehen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Kinder diirfen dieses Gerat nicht

benutzen. Das Gerat und seinen
Netzanschluss stets auRerhalb der
Reichweite von Kindern halten.

- Schalten Sie das Gerét aus und ziehen

Sie den Stecker aus dem Netz, wenn Sie
das Gerat unbeaufsichtigt lassen oder
Zubehor oder bewegliche Teile
auswechseln wollen, sowie vor der
Montage, Demontage und der Reinigung.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Das gerat nicht in wasser oder andere

fussigkeiten tauchen und nicht unter den
wasserhahn halten.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
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keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heiRen Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berilhren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Geréat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um einen mdglichen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das Gerat nicht auf heiBe Oberflachen sowie
Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und
standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

- Dieses Gerdt ist nicht fir den Gebrauch im
AuRenbereich geeignet.

- Warmeunempfindliche Personen durfen das
Gerat nicht verwenden (da das Gerat mit
erhitzbaren Flachen ausgestattet ist).

- Die erhitzten Teile des Gerates nicht berihren,
da sie schwere Verbrennungen verursachen
kénnen.

SERVICE

- UnsachgemaRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fuhrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.
in geeigneter Weise bei einer
_— zugelassenen Entsorgungsstelle

abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,

Dieses Gerét erflillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.
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PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca SOLAC.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucGes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial. N&o foi
projetado para ser utilizado por hdspedes
de estabelecimentos de alojamento do
tipo “bed and breakfast’, hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais,
incluindo casas rurais ou areas de
descanso para o pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes de
trabalho.

- Antes da primeira utilizacéo, impe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais, ou por pessoas
inexperientes, desde que o facam sob
supervisdo ou tenham recebido formagao
sobre a utilizagao segura do aparelho e
compreendam os perigos que este
comporta.

PT

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As

criancas devem ser vigiadas para garantir
que nao brincam com o aparelho.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado por

criangas. Mantenha o aparelho e
respetivo cabo de alimentagdo fora do
alcance das criangas.

- Desligue o aparelho da rede elétrica

quando ndo estiver a utiliza-lo e antes de
realizar qualquer operagdo de limpeza,
ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- Se 0 cabo de alimentagao estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Nunca mergulhe o aparelho dentro de

agua ou em qualquer outro liquido, nem o
coloque debaixo da torneira.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligacéo a

terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- N&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo

de alimentagé&o para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.
- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou

dobrado.

- Evite que o cabo entre em contacto com as

superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os

cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.
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- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos
molhadas.

- N&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas elétricas,
gueimadores a gas, fornos, etc.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre
uma superficie plana e estavel.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado no
exterior.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- N&o toque nas partes quentes do aparelho,
uma vez que podem provocar queimaduras
graves.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugées de utilizacdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacéo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigdo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas

nocivas para o ambiente.
lo através dos meios adequados ao

W Cuidado de um gestor de residuos

autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida Util, deve entrega-

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.
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ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca SOLAC.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale. L'apparecchio
e stato progettato per un uso
esclusivamente domestico e non e
destinato a un uso professionale e
industriale. Non & adatto allutilizzo da
parte di ospiti di strutture ricettive, quali
bed and breakfast, hotel, motel e altri tipi
di ambienti residenziali, compresi
agriturismi o aree di riposo per il
personale di negozi, uffici e altri ambienti
dilavoro.

- Prima del primo utilizzo dellapparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparecchio € idoneo per l'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte 0 da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati 0 debitamente
informati sull'utilizzo in sicurezza della

macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.

Assicurarsi che i bambini non giochino
con 'apparecchio.

- L’apparecchio non deve essere utilizzato

da bambini. Mantenere I'apparecchio e le
parti per il collegamento alla rete elettrica
fuori dalla portata di bambini.

- Spegnere e scollegare lapparecchio dalla

rete elettrica quando non € in uso e prima
di effettuare qualsiasi operazione di
pulizia, assemblaggio o cambio di
accessori

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Non immergere I'apparecchio in acqua o

altri liquidi, né lavarlo con acqua corrente.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare l'apparecchio a una base dotata di

messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell’'apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il

cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno

all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o

attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione entri in

contatto con le superfici calde dell’apparecchio.
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- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I'apparecchio dopo una caduta, se
presenta danni visibili o in presenza di qualsiasi
perdita.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- L’apparecchio deve essere collocato e utilizzato
su una superficie piana e stabile.

- Apparato non idoneo all’'uso in ambienti esterni.

- Si sconsiglia I'uso dell'apparecchio a persone
insensibili al calore in quanto I'apparecchio
possiede superfici riscaldate.

- Non toccare le parti riscaldate dell’apparecchio
perché potrebbero provocare gravi scottature.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.
un ente di smaltimento autorizzato alla
W | colta differenziata di rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della sua
durata utile, occorre depositarlo presso

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d’'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.
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NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk SOLAC.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. - Dit
apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. Het
werd niet ontworpen om in horecazaken,
bed&breakfasts, hotels, motels, andere
residenties zoals vakantiehuisjes,
keukens voor winkelpersoneel, kantoren
of andere werkomgevingen te gebruiken.

- Voor het eerste gebruik moet u alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen schoonmaken, zoals aangegeven
in het hoofdstuk schoonmaken.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door
personen met verminderde, fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
personen met weinig ervaring als ze
onder toezicht staan of passende training
hebben ontvangen om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de risico's kennen.

NL

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd

toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Het apparaat mag niet door kinderen

gebruikt worden. Houd het apparaat en
zijn aansluiting op het lichtnet buiten het
bereik van kinderen.

- Haal de stekker van het apparaat uit het

stopcontact wanneer u het niet gebruikt
en alvorens accessoires of bewegende
delen te vervangen, monteren,
demonteren of reinigen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dompel het apparaat niet onder in water

of een andere vioeistof en houd het niet
onder de kraan.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met

randaarde en een capaciteit van tenminste 10
Ampere.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn

voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het

snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.
- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld of

geknikt wordt.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact

komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.
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- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Als een deel van de behuizing beschadigd
wordt moet u de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact trekken om een
elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Plaats het apparaat niet op hete oppervliakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
dergelijke.

- Plaats het apparaat voor gebruik op een vlak en
stabiel oppervlak.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik
buitenshuis.

- Personen die geen warmte voelen moeten het
apparaat niet gebruiken (aangezien het
apparaat oppervlakken heeft die heet worden).

- Raak de verhitte delen van het toestel niet aan,
aangezien daardoor ernstige brandwonden
kunnen ontstaan.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:
MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd

kunnen worden.
— afvalverwerker ten behoeve van de
gescheiden verwerking van Afgedankte

Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

- Dit symbool betekent dat u het product
aan het eind van zijn levenscyclus moet
afgeven aan een erkende

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.
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BbJIFTAPCKU

YBaxxaemu KNueHTu,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte enektpoypen c
mapkata SOLAC.

TexHonorusita, An3anHbT U PyHKUMOHANHoOCTTa
Ha CbLUMA, KaKTO U PaKTLT, Ye To HaaBuLwasa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Le Bu
AoHecaT MbIHO 1 AbNroTpanHoO 3a40BOSCTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Taavn BpoLLypa,
Mpev [a NycHeTe ypeaa B AeiiCTBMe.
3anaseTe 5 33 Mo-HaTATbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSALLMTE
yka3aHs MOXe Aa CTaHe MpudiHa 3a
Mpou3LLECTBYE.

- Toan ypen e npeaHas3Ha4eH eavHCTBEHO
3a BUTOBM HYXIK, a He 3a
npodiecroHanta 1y NpoMuLLIIeHa
ynotpeba. HactoawusT ypes He e
npeaHasHaveH 3a pabota B pecTopaHT
1 3aBeeHns oT Bida "bed and
breakfast', B xotenu, Moten v apyrm
3aBefieHuMst 3a OTAMX, KaKTo 1 B 0BeKTH 3a
CEIICKN TYPU3bM, 30HM 3a FOTBEHE,
3anaseHu 3a NMYHNS CbCTaB Ha
maraauHu, odvcy v Zpyrv BUOBe
paboTHa cpega.

- Mpeoy fa u3non3sare en. ypeaa 3a
MbPBY MbT, MOYMCTETE BCUYKW YaCTH,
HamMVpaLLm Ce B [OMMP C XPaHUTENHITE
NPOAYKTW, CreaBaiiku ybTBaHWsTa OT
pa3gen ‘TloumcteaHe”.

- Toav ypen Moxe [ja ce W3ronasa ot
nua ¢ r3NYECKi, CETUBHI 1 YMCTBEHM
YBPEXOAHWS, N OT N ua 6e3 onuT ot
BopaseHe ¢ Hero, npu ycriore obade, ye
Ce HaMmMpaT Noz Haa3op W ca

BG

MOMy4WnM ykasaHust 3a GesonacHa
paboTa C ypeaa, a CbLLO 1 Ye OCb3HaBaT
Bb3VOXHUTE PUCKOBE.

- Toan ypen He e urpadka! [eviata creasa

[1a Ce HaMMpaT oz, Ha130p, Taka Ye aa
HE WrpasT ¢ anapara.

- YpenwT He 61Ba fa Obae 13non3saH ot

peua. lpbxTe ypena 1 Lencena My
[iarned ot JocTbna Ha Jeua.

- MskntoysaiiTe ypeaa oT Mpexara, KakTto

KoraTo He € B yroTpeba, Taka v npeam
CMsiHa Ha MPUHAANEXHOCTUATE UK
OnM3Ko HAMMPALLY Ce YacTu, KOUTO ce
ABWXAT 0 Bpeme Ha Heroata
ynoTpeba, MOHTaX, IEMOHTaX U
MoYUCTBaHE

- B cnyqai, ye saxpaHBaLLmsT kaben e

MOBPELEH, CbLUMAT Cneasa Aa obae
3aMeHeH OT Mpou3BoaMTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbkKka kv nogobeH
KBanMdmLMpaH nepcoHarn, ¢ uen aa
6bae 13berHaTo Npou3LLECTBME.

- He noTansinTe ypega BbB Bogda Wim

[Apyra TEYHOCT, U HE rO NOCTaBsTE Nof,
Teyallia Bofa.

- Mpeau fa cBbpxeTe ypeaa KbM Mpexara,

npoBepeTe Aanu Noco4YeHoTo Ha Tabernkarta ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTepPUCTUKY HanpexeHue
CbBMafa C HarnpexXeHWeTo Ha enekTpuyeckarta
Mpexa.

- BkntoveTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha

EIEeKTPUYECKN TOK, U3abpiKall Har-Manko 10
amnepa.

- WencenbT Ha ypeaa crefsa Aa cbenaga no

BUA C ENEKTPUYECKNS] KOHTAKT. B HUKaKkbB
crnyyaw He NMpPOMeHsTe Buaa Ha wencena. He
n3nonsgaiiTe agantTopu 3a wencena.

- He ynpaxHsiBaiiTe cuna BbpXy enekTpudeckust

kaben. B HUkakbB crnyyan He usnonaeaiTe
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eneKkTpu4eckus kaben 3a nosauraxe,
npeHacaHe nnn n3kn4yeaHe Ha anaparta.

- He HaBuBalTe enekTpuyeckust kaben okono
ypena.

- He ponyckaiite nputuckaHe unv nperbBaHe Ha
enekTpuyeckus kaben.

- He ponyckaiite enektpudeckusit kaben ga ce
Jonupa Ao ropeLute noBbpPXHOCTU Ha ypeaa.

- NpoBepsiBanTe CbCTOSAHMETO HA 3axpaHBaLLMs
kaben. Ako kabenbT e noBpedeH Unn HaBuT
OKOIO anapara, OnacHOCTTa OT eNeKTPUYECKU
yAap HapacTea.

- He pokocealiTe wwencena 3a BKIIOYBaHe B
Mpexarta ¢ MOKpY pbLe.

- He nsnonseante ypena npu nospeaeH kaben
unu wencen.

- AKO HAKOA BBHLUHA YacT Ha ypeaa ce noBpeawu,
He3abaBHO ro u3knyeTe OT 3axpaHBalyaTta
Mpexa, 3a Aa npefoTBpaThTe onacHocTTa oT
enekTpoyaap.

- 3abpaHeHa e ynoTtpebaTta Ha ypeaa, ako
CbLUMSIT € NPeTbpnsn nagaHe, ako MMa BUAUMU
npusHaLuu 3a noBpeau, Unm Npy Hanudve Ha
yTeuka.

- He noctassinTe ypena Bbpxy TOonNnm
NMOBBPXHOCTM KaTO NIoYM 3a roTBEHE, ra3oBu
KOTMOHW, PypHU 1 Ap.

- YpepnbT cneaga Aa ce noctasu U U3Non3ea
BbpXY paBHa 1 yCTOWYMBa NOBBPXHOCT.

- To3u ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

- Mons, He u3non3seaiiTe ypeaa, ako cTe
HEYYBCTBUTENHM KbM TONNMHATA, TbI KaTo
ypeabT MMa 3arpeTy MOBbPXHOCTU.

- Monsi, He nuNawnTe 3arpeTuTe YacTn Ha ypeaa -
TOBa MOXe [a Npeau3Buka nsrapsiHus.

CEPBU3

. Hel'lpaBI/IJ'IHOTO n3non3eaHe Ha ypeaa unu
HecCna3BaHeTO Ha yKasaHuATa 3a pa60Ta e
onacHo, aHynupa rapaHymarta n ocBoboxaaBa
npon3eBoauTensa ot OTFTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU N PEMOHT

- B cnyvaii Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHECETE
ypena B 0TOpusvpaH cepBu3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Mons He ce onuTBaiiTe Aa
pa3rnobsiBaTe ypeaa unv mbk Aa ro nonpaesite
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WU B CITYYAHA,
MPUNOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKONHATA CPEOA U
PEUUKITUPAHE HA USOENUETO.

- Matepuanute, oT koMTO M3paboTeHa
OonakoBKaTa Ha TO3W enekTpoypes ca BKIYeHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupane,
KnacudunumpaHe n peuuknupare. Ako xenaete
Aa ce ocsoboamnTe OT TAX, U3nonssante
06LLEeCTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUroAeHm 3a
BCEKM oTaeneH Bug martepuarn.

- B uspgenverto otcbecTBaT KOHLUEeHTpauun Ha
BeLLecTBa, KOUTo Morat ga 6vaat onpegenexHu
KaTo BpeHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3n cumBon 03HavaBa, Ye ako
Xenaete Aa ce ocsoboauTe OT ypeaa,
Crep KaTo eKcrnnoaTaumoHHUSAT My
XMBOT e n3Tekbn, TpsibBa aa ro
- npegageTe no NoAXOASLL HAYUH Ha
dmpma 3a npepaboTka Ha oTNagbLM,
oTopu3MpaHa 3a pasfesniHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLY OT eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HacroawumaT ypen nanenHsasa [mpektusa
2014/35/EU 3a Hucku Hanpexexus, [inpektusa
2014/30/EU 3a enekTpoMarHuTHO CbOTBETCTBME
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npw ynotpeba Ha HsKOW onpeaeneHn onacH!
BeLLeCTBa B eNeKTPUYECKU 1 eNeKTPOHHM
anapatu u ¢ Qupektnea 2009/125/EC 3a
M3NCKBaHWSATA 32 EKONOTMYEH An3altH,
NPUNOXUMUN KbM U3[ENNSA, CBBP3aHN C eHeprus.
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Solac Small Electro, s.l.u.
Avenida de los Huetos 75, 01010 Vitoria-Gasteiz (Alava)



